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VAIKO TEISIU APSAUGOS KONTROLIERIUS

Lietuvos Respublikos 2011-09-15 Nr.08-2-1284
Socialinés apsaugos ir darbo ministerijai
Vivulskio g. 11, 03610 Vilnius

DEL SOCIALINES APSAUGOS IR DARBO MINISTRO JSAKYMO ,.DEL GLOBOJAMO
(RUPINAMO) VAIKO ISLEIDIMO LAIKINAI SVECIUOTIS TVARKOS APRASO
PATVIRTINIMO*“ PROJEKTO

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieré, susipazinusi su socialinés apsaugos ir darbo ministro
isakymo ,,.Dél globojamo (riipinamo) vaiko iSleidimo laikinai sveciuotis tvarkos apraso
patvirtinimo* projektu (toliau — Projektas), teikia sitilymus dél $io teisés akto tobulinimo:

1. Siekiant i§samesnio vaiko svefiavimosi instituto reglamentavimo, taip pat atsizvelgiant {
tai, kad ir Seimoje globojamas (riipinamas) vaikas turéty palaikyti ry$j su biologine $eima (tévais,
broliais ir seserimis), kitais giminaiciais ir gali sveciuotis biologiniy tévy Seimoje ar kity giminai¢iy
Seimose nepriklausomai nuo globos (riipybos) formos, sitlytina papildyti Projekta nuostatomis,
reglamentuojanciomis vaiky, globojamy (ripinamy) Seimose, sveciavimosi tvarka. Pritarus Siam
siilymui papildytinas ir Projekto 1 punktas.

2. Svarstytina galimybé papildyti Projekto 5.1 punkta, numatant, kad iSimtinais atvejais,
vadovaujantis vaiko interesy bei broliy ir sesery neiSskyrimo principais bei gavus Vaiko teisiy
apsaugos skyriaus sutikima, nuolat Lietuvos Respublikoje gyvenanéio asmens Seimoje laikinai
sveCiuotis galéty buti iSleidziamas ir jaunesnis kaip 7 mety vaikas. Darytina prielaida, kad
praktikoje galimi atvejai, kai tarp vaiky, 1§ kuriy vienas ar keli gali buti Siek tiek jaunesni nei 7 mety
amziaus yra itin glaudus rySys ir ju i§skyrimas dél vyresniojo brolio ar sesers laikino sveciavimosi,
neatitiks §iy vaiky interesy, sukels neigiamus iSgyvenimus ar pan.

3. Patikslinti Projekto 5.3 punkta, numatant i$lyga, kad vaikas, kurio atzvilgiu néra pradétas
ikiteisminis jvaikinimo konkrecioje Seimoje procesas, gali biiti i§leidZiamas laikinai sveciuotis tévy
ar giminai¢iy Seimoje, jeigu tai neprieStarauja vaiko interesams. Pazymétina, kad ir Seimoje
globojamas (riipinamas) vaikas turi teis¢ bendrauti su tévais ir giminaiciais, jeigu tai neprieStarauja
jo interesams, teismas néra apribojes Sios teisés. Nenumacius Sios iSlygos, bus apribota vaiky, dél
kuriy pradétas globos (riipybos) konkrecioje Seimoje ar Seimynoje nustatymo procesas, galimybe
1gyvendinti teise | Seimos rysius, bendravima ir pan.

4. Papildyti Projekto 5.4 punkta, po ZodZio ,,laikino* jraSant ZodZiy junginj ,,ar neterminuoto

(jei vaikas nejvaikintas)“, nes pagal Civilinio kodekso 3.181 straipsnio 6 dali bei 3.182 straipsnio 3
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dali tévai (vienas i§ tévy), kuriems buvo neterminuotai apribota tévy valdZia taip pat turi teis¢
kreiptis dél apribojimo panaikinimo, jei vaikas néra jvaikintas.

Svarstytina galimybé patikslinti Projekto 5.4 punkta, numatant, kad globéjas (rtpintojas)
gali isleisti vaika laikinai sveciuotis pas tévus, kuriems apribota tévy valdzia, tik, jeigu gautas tévy
praSymas, Vaiko teisiy apsaugos skyriaus sutikimas ir jeigu tai atitinka vaiko interesus. Manytina,
kad praktikoje galimi atvejai, kai vaiko laikinas sveCiavimasis pas tévus, kuriems apribota tévy
valdzia ir jie nesikreipé | teisma dél tévy valdzios apribojimo panaikinimo, gali sudaryti prielaidas
vaiko grizimui i Seima bei paskatinti tévus aktyviau spresti vaiko susigrazinimo klausima.

Paminétina, kad vaikas gali biiti atskirtas nuo tévy, tac¢iau Projekte néra iSskiriama §i vaiky
grupé, reglamentuojamos ju laikino sveciavimosi tévy Seimose salygos ir pan.

5. Svarstytina galimybé papildyti Projekto 3 punkta, numatant pavyzdini vaiko laikino
sveCiavimosi trukmés nustatymo kriteriju sarasa (pavyzdziui, vaiko laikinas sveiavimasis turéty
bati derinamas su mokymusi ir pan.).

6. Sitlytina papildyti Projekta nauju 8 punktu, nustatanciu vaiko glob&jui (rlipintojui)
pareiga informuoti Vaiko teisiy apsaugos skyriy, atliekanti vaiko globos priezitira, apie iSleidziamus
laikinai sveciuotis vaikus (iSskyrus 7 punkte numatytus atvejus), esamus 8-38 punktus laikyti
atitinkamai 9-39 punktais.

Manytina, jog $i informacija yra ypac svarbi tais atvejais, kai vaikai sveciuojasi savo
biologinése Seimose (bendradarbiavimui su socialiniais darbuotojais ir kitais specialistais,
priziurinciais Seima).

7. Sitlytina tikslinti Projekto 8 punkta, nes esamos formuluotés ir nustatyti draudimai 1§
esmes eliminuoja bet kokia galimybg vaikui sveciuotis tévy Seimoje.

Praktika rodo, jog paprastai vaikai, kuriems nustatoma globa, kile i§ Seimuy, jrasytu i
socialinés rizikos Seimy apskaita dél ivairiy priezasCiy (nepakankami socialiniai igtidziai, kt.
socialinés problemos), kurios palaipsniui sprendziamos pasitelkiant socialinio darbo metodus ir
kitas socialines paslaugas. Tod¢l tikslinga numatyti tokj teisini reguliavima, kuris, situacijai Seimoje
pageréjus, taCiau jai vis dar esant socialinés rizikos Seimy apskaitoje, sudaryty vaikui galimybeg
sveciuotis joje (trukmé priklausyty nuo konkrecios situacijos §eimoje).

Atsizvelgiant | tai, kad pagrindy, dél kuriy asmuo negali biiti skiriamas globéju (rlipintoju) ir
biiti jvaikintoju saraSas néra tapatus, siiilytina papildyti 8.1 punkta nuoroda, kad vaika draudZiama
iSleisti laikinai sveCiuotis pas asmeni, kuris negali buti jvaikintoju (Civilinio kodekso 3.210
straipsnio 4 dalis).

8. Neargumentuotas ir kritikuotinas Projekte sitilomas reguliavimas, numatantis tinkamumo
priimti vaika laikinai sveciuotis ivertinimo subjektus ir tvarka.

Vaiko teisiy apsaugos kontrolierés nuomone, asmeny tinkamuma turéty vertinti ne vaiky
globos namy administracijos ar Seimyny atstovai, 0 kompetentingos valdzios institucijos — vaiko
teisiy apsaugos skyriai.

Sis sitilymas grindziamas sekan¢iais argumentais:



1) neretai socialinés globos jstaigos (globéjai/ripintojai) yra privatis juridiniai asmenys,
kuriy atstovai neturi tinkamos kvalifikacijos;

2) neretai stebimas globéjy (riipintojy) nesuinteresuotumas vaikui leisti bendrauti
(svecCiuotis) nei tévy, nei giminai¢iy Seimose arba neatsakingas leidimas sveéiuotis pas asmenis,
nesugebancius uztikrinti vaiky sauguma, kontroliuoti ju elgesi ir pan.;

3) asmeniui (Seimai), norin¢iam priimti vaika sveéiuotis perkeliama administraciné nasta
(pateikti pazyma apie teistuma, kuria pagal $iuo metu galiojantj teisinj reglamentavima gauna vaiko
teisiy apsaugos skyriai);

4) informacija, kuria numatoma pateikti globéjui (rtpintojui) kartu su praSymu, susijusi su
ypatingais asmens duomenimis (sveikatos buklé ir teistumas), todél Siuos duomenis turéty tvarkyti
ne glob¢jai (ripintojai), o vaiko teisiy apsaugos skyriai, turintys technines ir organizacines
priemones asmens duomeny apsaugai uztikrinti;

5) buities ir gyvenimo salygu tikrinimas susijgs su privataus gyvenimo apsauga, todél
manytina, kad tokius veiksmus galéty atlikti tik jgaliotos valstybinés ar savivaldybiy institucijos
(vaiko teisiy apsaugos skyriai). Abejotina, ar glob¢jas (rlipintojas) vyks tikrinti asmens, gyvenancio
toli nuo globojamo (ripinamo) vaiko gyvenamosios vietos, namus, istirti jo gyvenimo ir buities
salygas;

6) atsakomybe uz tévy globos netekusio vaiko teisiy ir interesy apsauga turéty prisiimti ne
tik globéjas (riipintojas), bet ir valstybés bei savivaldybiy institucijos (vaiko teisiy apsaugos skyriai
per globos priezitiros instituta). Paminétina, kad viena i§ pagrindiniy vaiko teisiy apsaugos skyriy
funkcijy — uztikrinti vaiko teisiy apsauga, iskaitant ir globos institucijose;

Todél sitilytina tikslinti ir atitinkamai keisti Projekto I11 skirsnio nuostatas, itvirtinant, kad:

- asmuo, norintis priimti | Seima laikinai sveciuotis vaika, praSyma bei nurodytus
dokumentus (iSskyrus pazyma 1§ Informatikos ir rySiy departamento prie Vidaus reikaly
ministerijos) pateikia Vaiko teisiy apsaugos skyriui, nustaCiusiam vaikui globa (ripyba) ar
inicijavusiam jos nustatymo klausima teisme (alternatyvus pasitilymas — vykdanc¢iam vaiko globos
ripybos priezilira);

- Vaiko teisiy apsaugos skyrius kreipiasi { Informatikos ir rySiy departamenta prie Vidaus
reikaly ministerijos dél pazymos apie asmens (ne) teistuma; apsilanko asmens namuose ir patikrina
buities ir gyvenimo salygas bei atlieka kitus veiksmus, numatytus Projekto 12 punkte; pateikia
iSvada dél asmens tinkamumo priimti vaika laikinai sveciuotis;

- apie asmens vertinimo rezultatus Vaiko teisiy apsaugos skyrius informuoja asmenj, norintj
priimti vaika laikinai sveciuotis ir vaiko glob¢ja (riipintoja);

- sprendima dél vaiko laikino sveciavimosi priima globe¢jas (riipintojas).

Atitinkamai turéty buti kei¢iamas ir Sio Projekto 1 priedas.

9. Siekiant uztikrinti teisinio reglamentavimo aiSkuma, siiillytina patikslinti Projekto 13
punkto formulg.

10. Atsizvelgiant { Projekto 3 priede iSdéstytos sutarties pavadinima, darytina iSvada, kad
vaiko globéjui (rlipintojui) priémus teigiama sprendima dél nuolat Lietuvos Respublikoje



gyvenancio asmens tinkamumo priimti vaika laikinai sveciuotis bus ne tik i§duodamas leidimas, bet
ir sudaroma triSalé¢ (vaiko globéjo (riipintojo), asmens, pas kurj laikinai sveciuosis vaikas, Vaiko
teisiy apsaugos skyriaus) sutartis dél vaiko iSleidimo laikinai sveciuotis, todél sitlytina papildyti
Projekto 14 punkta nauju 14.3 papunkciu dél minétos sutarties pasiraS§ymo.

11. Svarstytina galimybé patikslinti Projekto 17 punkta, numatant vaiko globéjo (riipintojo)
pareiga palaikyti rySius su laikinai sveciuotis iSvykusiu vaikus, nepriklausomai nuo sveciavimosi
trukmés, dométis jo sveciavimosi salygomis bei aiSkiau reglamentuoti vaiko glob&jo (riipintojo)
pareiga periodiskai lankyti vaika. Darytina prielaida, kad vadovaujantis Projekto 17 punktu,
formuosis praktika, jog vaiko globéjas (rupintojas) aplankys vaika, patikrins jo sveciavimosi
salygas ir iSklausys vaiko nuomong, tik jeigu sveciavimasis bus ilgesnis nei vienas ménuo.

Atitinkamai turéty buti tikslinamas Projekto 3 priede iSdéstytos sutarties 3.4 punktas.

12. Svarstytina galimybé¢ papildyti Projekto 18 punkta nuostata, kad Vaiko teisiy apsaugos
skyrius, gaves informacija apie tai, kad asmuo, pas kuri sveciavosi vaikas, neuztikrino tinkamos
vaiko priezilros, saugumo ir pan., ivertina galimybe taikyti Siam asmeniui atitinkama atsakomybe
(inicijuoti atsakomybes taikyma).

13. Atsizvelgiant { 5 punkte pateiktus sitilymus, keistinas ir Projekto IV skirsnis, 21 punkte
vietoj zodziy junginio ,,vaiko glob¢jui (rtpintojui) jrasant Zodziy jungini ,,vaiko teisiy apsaugos
skyriui, nustadiusiam vaikui globa (riipyba) ar inicijavusiam jos nustatymo klausima teisme
(alternatyvus pasiiilymas — vykdanciam vaiko globos riipybos prieziiira)* bei atitinkamai pakei¢iant
23 punkta.

14. Siekiant teisinio reglamentavimo aiSkumo, siiillytina patikslinti 21.4 punkta numatant,
kad fizinio asmens gyvenamosios vietos kompetentingos institucijos gali pateikti informacija,
iSvada ar pan. apie asmens gyvenimo salygy tinkamuma tenkinti vaiko interesus (ne
rekomendacija).

15. Patikslinti ir suderinti Projekto 23.2, 29 punktuose ir Projekto 3 ir 5 prieduose iSdéstyty
sutar¢iy 4 punktuose nurodytus sutarciy galiojimo terminus. Pazymétina, kad Projekto 23.2, 29
punktuose nurodoma, jog sutartys sudaromos 1 metams, o sutarciy 4 punktuose - kad vaiko laikino
sve€iavimosi terminui.

Atkreiptinas démesys, kad Projekto 23.2, 29 punktuose nurodoma, kad yra pasiraSoma
bendradarbiavimo sutartis, taciau Projekto 3 ir 5 prieduose iSdéstyty sutar¢iy pavadinimuose néra

vartojamas terminas ,,bendradarbiavimo*.

16. Suderinti Projekto 20.2 ir 23.2 punktuose itvirtintas nuorodas dél juridinio asmens
vykdomos veiklos (20.2 punktas - ,,socialing, su vaiko gerove susijusia, veikla“; 23.2 punktas -
»socialing globa, su vaiko gerove susijusia veikla®).

17. Siekiant teisinio reglamentavimo nuoseklumo ir aiSkumo, sitilytina papildyti Projekto IV
skirsni, numatant, kokie subjektai imasi kokiy veiksmuy, kai yra nustatoma, kad fizinis asmuo
pazeidzia sutarties dél vaiko iSleidimo laikinai sveciuotis salygas, vaiko teises ir pan.

18. Papildyti Projekto 28.3 punkta nurodant, kad yra suderinamos ne tik vaiky atvykimo,

iSvykimo, ju iSlaikymo, bet ir vaiky sveciavimosi salygos.



19. Patikslinti Projekto 31 punkta, nurodant kokiy asmeny sarasas turi biiti pateikiamas
Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnybai.

20. Siekiant teisinio reglamentavimo nuoseklumo ir aiSkumo, sitilytina papildyti Projekto 34
punkta, numatant, kad juridiniam asmeniui pazeidus sutarties salygas, vaiky globéjas (riipintojas) ne
tik apie tai informuoja Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba, taciau taip pat
panaikina juridiniam asmeniui iSduota leidima dél vaiky laikino svec¢iavimosi.

21. Tikslinti Projekto 35 punkta, nurodant kokius sprendimus dél Programos gali priimti
Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba bei kokia yra leidimo atnaujinimo ar pan.
procediira, jeigu, pavyzdZiui, nepasitvirtina vaiko globéjo (riipintojo) pateikta informacija apie
sutarties nuostaty nevykdyma (netinkama vykdyma).

Patikslinti Projekto 35.2 punkte nuoroda i 34.1 punkta, kadangi tokio punkto Projekte néra.

22. Atsizvelgiant | tai, kad Projekto 17 punkte jtvirtinti kai kurie vaiko globéjo (riipintojo)
pareigy vykdymo vaiko laikino sveiavimosi nuolat Lietuvos Respublikoje gyvenancio asmens
Seimoje laikotarpiu aspektai, siiilytina pagrindinius vaiko globéjo (rtpintojo) pareigy vykdymo
aspektus reglamentuoti ir tuo atveju, kai vaikas laikinai sveciuojasi nuolat uzsienio valstyb¢je
gyvenancio asmens Seimoje.

23. Svarstytina galimybe papildyti Projekto IV skirsnj nuostata, kad Valstybés vaiko teisiy
apsaugos ir ivaikinimo tarnyba, gavusi informacija apie tai, kad uzsienio valstybéje nuolat
gyvenantis asmuo, pas kurj sveéiavosi vaikas, pazeidé vaiko teises, neuztikrino tinkamos vaiko
priezitiros, jO saugumo ir pan., jvertina galimybe inicijuoti atsakomybés Siam asmeniui taikymo
klausimo sprendima.

24. Atsizvelgiant | Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir ivaikinimo tarnybai suteiktus
igaliojimus, sprendziant { uzsieni i$vykusiy Lietuvoje gyvenanciy vaiky teisiy apsaugos klausimus,
svarstytina galimybé papildyti Projekto IV skirsni nuostata, numatant, kad tarnybai bty teikiama
informacija apie vaikus, kurie i§vyksta laikinai sveciuotis { nuolat uzsienio valstyb¢je gyvenanciy
asmeny (vaiky giminaiciy) Seimas.

25. Siilytina jvertinti Projekto 1 priede itvirtinto reikalavimo nurodyti asmens, norin¢io
priimti vaika laikinai sveciuotis, pilietybg, tikslinguma bei papildyti skilt; ,.kontaktai® informacija
apie asmens (parei$kéjo) gyvenamosios vietos adresa.

26. Sitlytina svarstyti tikslinguma papildyti Projekto 2 priedo dalj ,,Leidimas galioja nuo
iki“, nurodant, ar vaikas isleidziamas laikinai sveCiuotis Savaitgaliais ir/ar $venciy dienomis,
atostogy metu ir kt. Atitinkamai turéty biti tikslinamos sutarties dél vaiko iSleidimo laikinai
sveciuotis nuostatos.

27. Projekto 23.2 punkte nurodoma, kad vaiko globéjas (riipintojas), fizinis asmuo ir Vaiko
teisiy apsaugos skyrius pasiraso (triSalg) sutarti dél vaiko iSleidimo laikinai sveciuotis fizinio
asmens Seimoje. Atsizvelgiant { tai, sililytina patikslinti ir papildyti Projekto 3 priede iSdéstytos
sutarties preambulg ir turinj, nurodant, kad viena i§ sutarties Saliy yra Vaiko teisiy apsaugos skyrius,
taip pat aptarti skyriaus teises, pareigas ir pan.



28. Patikslinti Projekto 3 priede iSdéstytos sutarties ir 5 priede iSdéstytos sutarties
atitinkamai:

1) 2.9 punkto ir 2.4.9 punkto nuostata, nepateikiant baigtinio atvejy, kada vaiko glob¢jas
(rlipintojas) privalo biiti skubiai informuojamas apie vaika, saraso;

2) 3.4 punkta ir 3.5 punkto nuostata, kad vaiko globéjas (rapintojas) isSklauso vaiko
nuomong ir | feisétq jo nuomong atsizvelgia;

3) siekiant atkreipti asmens, laikinai priimancio sveciuotis globojama (rtpinama) vaika
atsakomybe, sitilytina patikslinti sutar¢iy 10 punkty nuostatas dél asmens atsakomybés, kadangi
asmeniui atsakomybé¢ gali biiti taikoma ne tik pazeidus vaiko teisg | gyvybeg ar sveikata, bet ir uz
kitokia vaiko teises pazeidziancia veikla, trukdyma vaikui naudotis savo teisémis ir pan.;

4) atsizvelgiant | sutarCiy specifiSkuma, sitilytina tikslinti sutar¢iy 11 punkty nuostatas dél
Saliy atleidimo nuo atsakomybés dél force majeure aplinkybiy.

29. Patikslinti Projekto 5 priede iSdéstytos sutarties 2 punkto formuluote, kadangi kai kurie
Sio punkto papunkciuose nurodyti veiksmai yra atliekami iki vaiko laikino sveciavimosi.

Atsizvelgiant | tai, kad sutartis yra triSalé, svarstytina galimybé sutartyje reglamentuoti
Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir {vaikinimo tarnybos teises, pareigas ir pan.

Sitilytina papildyti 9 punkta, numatant, kad sutarties priedai yra ir kiti dokumentai, susijg su
sutarties turiniu.
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